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FREGADORAS



Your distributor / Su distribuidor
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RUBY 45E  RUBY 50Ell RUBY 55  RUBY 45BL/55BL RUBY 45 RUBY 45BT RUBY 50 RUBY 50BT RUBY 55 RUBY 55BT

Cleaning width

Ao o o mo 450 485 550 450/550 450 450 500 500 550 550
Secgoo mno 790 740 790 79 790 790 79 790 790 790
%g,’,ﬁg,%;g‘;f;}g,,ajo wh 1575 1700 1925 1575/1925 1575 1575 70 2200 1925 1925
%’,‘;f}l‘e‘};znggﬁ,’m mo e 11485 20085 2035/2085 2035 2035 608 D608 2085 20085
wzg,;gge;,m capilo wmn 350 180 280 350/280 350 350 160 165 280 280
i’,‘f;,'j,’?:;f,;ﬁ K 25 3 2%5 2051245 25 25 20 0 %5 %5
R —— e W 100 750 1000 10 20 20 600 600 20 40
Cuadro de mandos digital ngggzen}ggzmn W ) : } » ) ” ) o - o
T,Y,Eg gfettrra;;tg:n semi-aut. semi-aut. semi-aut. semi-aut. semi-aut. semi-aut. semi-aut. semi-aut. semi-aut. semi-aut.
l\(/l:;(o.;gaete’?je avance Km/h 35 35 35 5 35 35 35 35 35 35
o % 2 2 2 2 2 2 2 2 )
Conints e ol Sﬁg}lﬁ"dgggmn W 60 450 600 570 570 570 570 570 570 570
s,,“;,,“,gg,.;;g“;p’?,m mear 120 110 120 120 120 120 120 120 120 120
S,;’;,‘jgg,’};i"g'f,a . L B 5 8 % 40 40 40 Q 40 40
%f;g;g mecupe,mn L 45 ) 45 5 &5 &5 85 5 &5 &5
p— “[jf;;";;gg?;g o 02 1110 1140 1102/ 1140 1102 1102 1205 1205 1140 1140
Versz:.fj;i;pgfm e “223“;”;2?"'2“‘ w1033 1020 1033 1033 1033 1033 1053 1053 1033 1033
;ge 5n3§CTh§‘n§§(RT§JErY£|(STQ st b T 545 566 627586 527 527 5% 63 566 566
available with integrated Baltoi capacly Vs - : . 24/80 24118 U8 w8 2418 248 24118
battery charger. Capacidad de las baterias
Version "PLUS" Bt g - - . 74 74 74 74 74 74 74
é?)s ?Oztj?ung a555%lBY45(T)’ gﬂgggzﬁigggeﬁtggznspmment mn . . - 340i60G00 340360300 340360300 34013606300 340360300 34013601300 3403604300
f:;fgignsgoziscgggg,r’ foid X!%,-na kg 8 70 8 67/69 7 74 75 % 74 7
integrado. e LZ‘;,%',E;E(,CEZO%}}, ) B 662 70 66,2 70 67 67 67 67 67 67
:ngeggig;e!\f;z;ugaef)trlgzesrtraat, 0A ton e mse 045 045 1,00 086 086 086 086 086 086
8530 Harelbeke (Belgium) Cc'f;;: [ | | i ] ] [ i [ ]
Tel. +32(0) 56 22 40 44 -
Fax: +32(0) 56 22 89 74 Pg;’;;g‘;;’:,jigfgm P 23 2 2 i IS B I 3 B B
el Info@foorpul com Vege v 2 2 2 2% 2 2 2 2 2 2
webh: www.floorpul.com Tersidn de alimentacidn

The descriptions and illustrations contained in the present publication are understood to be non-binding. The manufacturer thus reserves the rights to effect at any time any such alternations to items, component parts and accessory supplies as it may deem
necessary for the purpose of improvement or in order to meet any demand of constructional or commercial nature. Reproduction of either text or drawings, in full or in part, other than with the prior written consent of FLOORPUL INT. N.V., is expressly forbidden.

Las decripciones contenidas en esa publicacion no son vinculantes. Por consiguiente la Empresa se reserva el derecho de modificar evebtualmente en cualquier momento las piezas, los detalles y los suministros de piezas de repuesto, de la manera que considera
(til para lograr mejoras o por cualquier exigencia de tipo constructivo o comercial. La reproduccion adn parcial de los textos y de los dibujos contenidos en este catélogo queda prohibida con arreglo a la ley.



